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IMMPOTOKOAAO

ot oupgovia Ttadeponoinong kat Tovdeong petaiy tov Evpondikdv Kowotitov kat tov kpatov pehdv
TOUG a@evoe, kat TG Anpokpatiag Tov Mauvpofouviou, agetépou, dote va A@del undyn 1 npocxepnon
¢ Anuokpatiag ¢ Kpoatiag oty Evpondixt 'Evoon

TO BAZIAEIO TOY BEATIOY,

H AHMOKPATIA THE BOYATAPIAZ,

H TXEXIKH AHMOKPATIA,

TO BAZIAEIO THX AANIAZ,

H OMOZXZITIONAIAKH AHMOKPATIA THX TEPMANIAZ,
H AHMOKPATIA THX EZOONIAZ,

H IPAANAIA,

H EAAHNIKH AHMOKPATIA,

TO BAZIAEIO THX IEITANIAZL,

H FAAAIKH AHMOKPATIA,

H AHMOKPATIAY THX KPOATIAZ,

H ITAAIKH AHMOKPATIA,

H KYTIPIAKH AHMOKPATIA,

H AHMOKPATIA THE AETONIAZ,

H AHMOKPATIA THE AIOOYANIAZ,

TO METAAO AOYKATO TOY AOYEEMBOYPIOY,
H OYITAPIA,

H MAATA,

TO BAZIAEIO TON KATQ XQPON,

H AHMOKPATIA THE AYZTPIAZ,

H AHMOKPATIA THE TTOAQNIAZ,

H TIOPTOTAAIKH AHMOKPATIA,

H POYMANIA

H AHMOKPATIA THE ZAOBENIAZ,

H ZAOBAKIKH AHMOKPATIA,

H AHMOKPATIA THE OINAANAIAE,

TO BAZIAEIO THX XOYHAIAZ,

TO HNQMENO BAZIAEIO THE METAAHE BPETANIAX KAI THX BOPEIAX IPAANAIAZ,

SupParopeva pépn me Tuvdnkng yia v Eupoenaikn Eveor, e Zuvdnkne yia m Aertoupyia g Eupenaikic Eveone kat me
Suvdnkne yia mv idpuon e Eupenaikie Kowdtmrtac Atopkie Evépyetag,

eQeEnc «ta kpat péAny, Ka

H EYPQITAIKH ENQZH xar H EYPQITAIKH KOINOTHTA ATOMIKHY ENEPTEIAZ,
epegneg «) Evpenaikn Eveorp,

agevog, Kat

TO MAYPOBOYNIO

AQETEPOU,

Exovtac unoyn v mpooywpnon s Anpokpatias g Kpoatiag (epefng «y Kpoatiaw) oty Eupondikn Eveon, v 1n louliou
2013,
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EKTIMONTAYX TA AKOAOYOA:

(1) H oupgovia Ztadeponoinong kat Tuvdeons petatt tov Euponaikov Kowot|tov kat Tov Kpatdv HeAGY Toug, agevog, Kat
e Anpokpatiag tou Maupofouviou, agetépou, (epefng «) TEE») umeyplon oto AovEepfolpyo otc 15 Oktwfpiou

2007 xar etédn oe woxv v 1 Maiou 2010.

(2) H Suwdnikn yia mv mpooyepren e Kpoatiag oty Eupenaikn Eveon (epekng «p Suvdnkn Tpooyopnone») umeypagn

ot 9 Aexepfpiov 2011, oug BpuééNhec.

3) H Kpoatia mpooydpnoe oty Eupwnaikr Eveon v 1n loukiou 2013.

(4) Supgova pe o apdpo 6 maplypapog 2 e mpatng mpooxeprons s Kpoatiag, n mpooydpron e Kpoatiag ot EXT

oupQoVIINKe pe ™ obvayn mpwtokoMou ot ZXX.

(5) Supgova pe o dpdpo 39 mapaypagog 3 g TXT, debiydnoav SwPoulelioeis yia va daopahicdel ot Aappavoviar
unoyn ta apotfaia cupgepovta g Eupenaikig Eveong kat tou Maupofouviou mou opiCovtar otnv ev Aoyw oupgovia,

SYMOQONHEAN XTA AKOAOYOA:

TMHMA 1
YYMBAAAOMENA MEPH
Apdpo 1

H Kpoatia eivar pépog e I, kat viodetel ko Aapfaver vmoyn,
avtioTotya, katd tov idlo tpono pe ta Gh\a kpatn péNn e Eupe-
naikng Eveong, to keipevo g XTI, kaddG Kal TO KEPEVO Twv
KOOV SMAGOELY Kal TOV HOVOREPGY dNAGGELY, TOU TPOGAPTOVTAL
oty Tehwny TIpagn mou umeypagn v i nuepopnvia.

I[TPOXAPMOIEX TOY KEIMENOY THX 233,
ZYMITEPIAAMBANOMENQN TON ITAPAPTHMATQON KAI TON
ITPQTOKOAAQN THX

TMHMA 11
TEQPTIKA TIPOIONTA
‘Apdpo 2
Mapayoprjeeisc Tou Mavpofouviou yia Tta YEopyiKd mpoiovia
1. Zto apdpo 27 g XXX, mapepfalietar véa mapaypagog:

3. And v évaptn 1ox00G Tou TPOTOKOMNOU TG Tapovoag
oupgoviag, Aapfavoviag unoyn v mpooxGpron e Anpokpa-
tiag ¢ Kpoatiag oty Euponaiki ‘Eveor, to Maupofoivio
epappolel toug dacpolc mou emPalloviar emi TEV EGayLYGY
OPIOHEVLY YEWPYIKOV TIPoioviwy, kataywyns Eupemaikne 'Eve-
011G, EVTOG TOV OVAPEPOHEVOV TIOGOTITLV, TOU amapipolvial
oto napaptnua I otoweio d)..

2. To keipevo tou mapaptipatog I tou mapdvtog mpetokdAou
npootidetarl w¢ napaptpa I §) me TII.

Apipo 3
Mpoidvta aleiog
1. Zto apdpo 30 wg IXZ, mapepfalletar véa mapdypagog:

«3. Amo v nuepopnvia évaplng 1oxVog Tou TPeTokOANou
NG TapOUCAG CUHPVIAS, Aapfavovtag unoyn Ty mpooydpnon
™ Anpokpatiag e Kpoatiag oty Eupenaikr 'Eveor, To Mau-
pofouvio katapyel 6Aoug Toug dacpoUs Kat Ta HETPa 100dUVA-
pou amoteléopatoc mou emPailoviar otoug ydeic Kat Ta Tpoi-
ovta ahelag, katayoyns Kowotntac, eapoupévev tev mpoi-
ovtov mou anapwpolvtar oto mapaptpa Va. Ta mpoidvia
nou anappolviar oto mapdptnua V unokewtar otig diatdels
nou kavopilovtar o€ auto.».

2. To «xeipevo tou mapaptipatog II tou mapdvtog mpwtokdAhou
npootietal g mapaptmpa Va g III.

‘Apdpo 4

Mapayepioeic tou Mavpofouvviov yia Ta petanompéva
YEOPYIKG TIPOiOVTA

To keipevo tou mapaptpatog III tou mapdévtog mpwtokOAAou mpo-
otidetar o¢ mapapmua Ila tou mpetokoMou 1 me IEX.

TMHMA 1II
KANONEX KATATQIHZ
‘Apdpo 5

To mapaptmpa IV tou mpwtokoAou 3 g IIT avukediotatar ano
TO Keipevo tou mapaptiuatog IV tou mapovrog mpatokdANou.

METABATIKEY AIATAEZEIS
TMHMA 1V
‘Apdpo 6
IOE

To Maupofouvio avalapfaver v umoypéwon va pnv mpoPdalet
af1O0ELG, analtioeig 1 artpata oUTE Vo TPOTIOTOLEL 1) VA avaKaAel
Tapaxwproels oupgova pe ta apdpa XXIV.6 kar XXVIII ¢ oup-
goviag GATT tou 1994 oyetkd pe v mapovoa dievpuvon TG
Euponaikng Eveorng.

‘Apdpo 7
MieTonomtikd KATAYOYNG Kat StotknTiki] ouvepyacia

1.  Thotomouyukd katayoync mou ekdidovtal dedviwg amd To
Maupofoivio 7 v Kpoatia oto mA@icl0 TPOTIPNOLOKGY CUHQO-
VIOV 1] QUTOVOHOV pUdpiceny mou epappolovtal Hetaty Toug yivo-
VIOl anOdEKTA OTIG AVTIOTOLEG XMPES, UTO Tov Opo OTL:

) 1 anoOKTON AUTG TG KATAY®YHS TAPEXEL TPOTIHNOLAKY) dacpo-
Noyikr] petayeipon Pacer mPOTIUNOLAKGOV dAGHONOYIKGY HETPLV
mou mepiEyovtal ot SXI-

B) to mioToMOMTIKO KATAYWYNG KAl TA £yYpaQa HETAPOPAG EXOUV
exdovel TO apyOTEPO TV TPONYOUREVH TNG NLEPOUNVIAG Tpo-
oxoprore:

y) To motonomuko kataywync umoPfaletar omig  TeAwvelakég
ApYEG EVTOG TETPAIVOU MO TNV MHEPOHNVIC TPOCXWPNOTS.
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STV TEPIMTOON EUMOPEVHATOV TOU SlacaioTiKay yiod v €loay-
douv eite oto Maupofoivio eite oty Kpoatia, mpv and v npe-
POUTMVICL TPOCYMPTONG, OTO TAAICLO TPOTIUNOLOKGY CUHQGOVIGY 1)
AQUTOVOHOV KaDEaTOTOV mou epappdlovtay petaty tou Maupofou-
viou kat ¢ Kpoartiag t dedopiévn ottypr), 0 TOTOMOUTKG KATa-
yoyns mou exdidetar avadpopikd oto mAaiolo TV &V Aoyw GupQo-
VIOV 1] KaUEOTOTOV pMOpel va yivetal emiong amodekto, umd v
mpoUnoYeo OTL MPOCKOPILETAL 0TI TEAWVELAKES APXEG EVTOG TEGOU-
POV ENVAV AT TV NEEPOUNVIC TPOCYMPNONG.

2. To Mavpofouvio ka 11 Kpoatia eEouctodotovvtar va guldo-
ooUV TIG AOEIEG e TIC OMOieG mapéyetal 1 OOTITA TV «EYKEKPLLE-
vov eEayoyéwy» 0T0 TAAICIO TPOTIUNOIOKGOV GURPUVIOY 1] QUTOVO-
pev pUIpicEOV TOU EQappOlOVTaL [ETASY TOUG, UTO TOV OPO OTL:

a) Térota didtagn mpofAénetar eniong ot GUPPWVIA OV Elye cuVa-
@Uel mpv and TV npepounvia mpooyvprions s Kpoatiag
petal tou Maupofouviou kat e Eupenaikng Eveone, kat

B) ot eykekpiuévor ekaywyels eQapprolouy TOUG KAVOVEG KATAYWYTS
TOU LoYUOUV 0TO MAQIGLO TG &V AOY® cupQeviag.

Or adeiegc autég avukodiotavrar amd véeg adeieg mou exdidovran
acel Tov Opwv TG LT, TO apydTEPO Eva £T0G AMO TNV NLEPONN-
via mpooywpnong e Kpoatiac,

3. Ot woeig yia HETayevEoTEPO ENEYXO TOU TIOTOMOUJTIKOU
KATAYOYNG mou ekOOUNKE 0TO TAQIOL0 TGV TPOTIUNOLAKOV CUHQO-
VIOV 1] TOV QUTOVOR®V KAUECTATOV TOU avaPEPOVTAL OTIC Tapaypd-
Qouc 1 kar 2, yivovtar amodEKTEG amd TIC APHODIEG TENWVELOKES
apyéc tou Maupofouviou 1 g Kpoatiag yia xpovikd didotnpa
TPIOY ETOV and TV €KSOCT] TOU GXETIKOU THLOTOMOLTTIKOU KATAY®YIG
kar eivan duvatov va umofaAloviar and TG ev AOyw apyéc enmi
XPOVIKO 1A0TNHA TPLOY ETOV HETA TV amodoYI| TOU THETOMOU|TIKOU
KATAYOYNG TOU TPOGKOMIOTIKE OTIG apyXEG AUTEG MPOG OTNPLEN TNG
dacagnone ewsayoyng.

‘Appo 8
Epnopedpata uno Srapetakopon

1. Ot dwrtdleig e XX eivar duvatdov va e@appolovial oe
epnopevpata mou efdyovtar eite and to Mavpofolvio mpog Ty
Kpoatia eite and v Kpoatia mpog to Mavpofouvio, ta omoia
eivat oupgeva pe i drataelg Tou mpwtokOMou 3 e TIT kat
Ta onola, TV nuepoprvia mpooywpnons e Kpoatiag, Ppickoviav
eite kad’ 00OV eite UNO mMpocwp| anovrkevor), o anodrkr Telw-
velakne anotapievong 1 oe ekeldepn Covp oto Maupofolivio 1)
otv Kpoartia.

2. ZUC MEPMTOOEIS AUTEG Evan dUVATOV VO MAPEXETAL TPOTIHN-
olaKn petayelpton und v mpoimoveon ot unoPdletar otic Tew-
VELAKEG APXEG TIG XOPUS ELGAYWYTS, EVTOG TEOCAPGY UVOV Ao TV
nuepopnvia mpooywprong e Kpoatiag, motonouuko katayoyns
moU €kdOUNKE avadpopkd anmd TG TEAMVELAKEG aPXES TG XMPAS
eEayowyne.

‘Apdpo 9
IMocootvosic To 2013

Ta to £t0g 2013, ot OyKol TwV VEWV dAGHONOYIKOV MOCOCTOCEWY
Kat ot auEnoeis TV OYKOV TGV UQLOTAREVOV DACHONOYIKOV TOGO-
othoewy utoloyiovtar kat avaloyia Tov facikev Oykwev, pe faor
v mepiodo mpwv and v 1n Ioukiou 2013.

I'ENIKEX KAI TEAIKEY AIATAZEIX
TMHMA V
‘Apdpo 10

To mapov mPpeTOKOANO Kal To MAPAPTAHATA TOU AMOTEAOUV avamo-
OmaoTo PEPOG NG XXX,

‘Apdpo 11

1. To mapdv mpwtokoAo eykpivetar and v Eupenaikn Eveon
Kar ta kpat pekn g, kadeg kar and to Maupofouvio, cupgova
pe TG oweles dtadikaoieg Toug.

2. Ta pépr KOWOMOLOUV EKATEPLUEY TNV OAOKAIPWOT TGV avTi-
otorywv dadikaciwy mou avagépovtar oty mapaypago 1. Ta
éyypaga éykpiong katatideviar ot Tevikr) Tpappateia tou Tupfou-
Nov e Eupondikng Eveong.

‘Apdpo 12

1. To mapov mpwtokolo Tetal o€ 10XV TV TPOT NEEPA TOU
TPOTOU Ve PETQ TV KATAVEST TOU TENEUTAIOU EyYpaQou £yKpl-
ong.

2. Eav, ¢wg v 1n Iouhiou 2013, dev éyouv katatedel Ola ta
gyypaga £yKplong Tou mMapoviog MPWTOKOANOU, TO MapOv mpeTo-
koMo epappoletar mpocwpva ano v 1n loukiou 2013.

‘Apipo 13

To napov mpwtOKoNO cuvtacoetal oe dUO avtituma oty ayyAikr,
Boukyapikr, yaAhikr), yeppavikr, davikr), eNknviki, esvovikr, iphav-
Sk, womavikr, rtakikr, kpoatikr), Aetoviki), Aidouavikr, pa\teCikr,
oMavdikr}, ouyypikr), mMON®VIKT, TOPTOYAAIKT), POURAVIKT), GAOPaKL-
K1}, olofevikr}, coundikr, Toeyikr, EWAaVOKY Kai oV emionpun
yAoooa mou yprotponoteitat oto Maupofolvio, kat ONa Ta Keipteva
elvar e€ioou audevtika.

‘Apdpo 14

To kelpevo e TIE, oupmepAapfavopévay Tov mapaptiudtey Kat
TOV TPWTOKOMN®Y TOU  amoTeNoUv  avamdomacto pEPOG  aUTHC,
kaddg kat 1 Tehikn TIpagn kat ot drhdoelg mou eivar mpooaptnpe-
VEG 0 QUTH, GUVTACOOVTAL 0TIV KPOATIKN] YA®GOO Kai Ta Kelpeva
autd eivar eEicou avdevtika pe ta mpetotuna Keipeva. To Tupfou-
o Ztadeponoinong kot SUVOEONG eyKpiveEL Ta KelPeva auTd.
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CbcraBeHo B Bprokcell Ha oceMHajeceTyt IEKEMBPY [BE XWISIM M TPUHALECETa [OMMHA.
Hecho en Bruselas, el dieciocho de diciembre de dos mil trece.

V Bruselu dne osmnéctého prosince dva tisice tfindct.

Udfeerdiget i Bruxelles den attende december to tusind og tretten.

Geschehen zu Briissel am achtzehnten Dezember zweitausenddreizehn.

Kahe tuhande kolmeteistkiimnenda aasta detsembrikuu kaheksateistkiimnendal pdeval Briisselis.

Eywve otig BpuEéNheg, otig dékaoktd Aekepfpiou dvo xhiadeg dexatpia.

Done at Brussels on the eighteenth day of December in the year two thousand and thirteen.
Fait a Bruxelles, le dix-huit décembre deux mille treize.

Sastavljeno u Bruxellesu osamnaestog prosinca dvije tisuée trinaeste.

Fatto a Bruxelles, addi diciotto dicembre duemilatredici.

Briselé, divi tiikstosi trispadsmita gada astonpadsmitaja decembri.

Priimta du tikstanciai trylikty mety gruodzio astuonioliktg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenharmadik év december havadnak tizennyolcadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tmintax-il jum ta’ Dicembru tas-sena elfejn u tlettax.

Gedaan te Brussel, de achttiende december tweeduizend dertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia osiemnastego grudnia roku dwa tysigce trzynastego.

Feito em Bruxelas, em dezoito de dezembro de dois mil e treze.

Intocmit la Bruxelles la optsprezece decembrie doud mii treisprezece.

V Bruseli osemndsteho decembra dvetisictrinast.

V Bruslju, dne osemnajstega decembra leta dva tiso¢ trinajst.

Tehty Brysselissd kahdeksantenatoista paivind joulukuuta vuonna kaksituhattakolmetoista.
Som skedde i Bryssel den artonde december tjugohundratretton.

Sacinjeno u Briselu osamnaestog decembra dvije hiljade trinaeste.
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3a mbpxKaByTe-4IIeHKM
Por los Estados miembros
Za Clenské stity
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn péln
For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave clanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Pafistw Cztonkowskich

Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za ¢lenské Staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna
Za drzave clanice

w{%%/

3a YepHa ropa
Por Montenegro
Za Cernou Horu
For Montenegro
Fiir Montenegro
Montenegro nimel
T'a to Mavpofouviou
For Montenegro
Pour le Monténégro
Za Crnu Goru
Per il Montenegro
Melnkalnes varda —
Juodkalnijos vardu
Montenegr6 részérél
Ghall-Montenegro
Voor Montenegro
W imieniu Czarnogéry
Pelo Montenegro
Pentru Muntenegru
Za Ciernu Horu
Za Crno goro
Montenegron puolesta
For Montenegro
Za Crnu Goru

2

3a Espomelickus Cbio3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europaiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel
Ta mv Evponaikr Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku dniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
Za Evropsku uniju

Vite

—
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JTAPAPTHMA 1II 6)

ITAPAPTHMA 1

Aaopoloyikés mapayoprioeic Tou Mavpofouviov yia mpoToyevi] yeopyikd mpoiovra, katayoyrs Evpenaikic Eveong

(mov avagépovtar oto apdpo 27 mapaypagog 3)

(Onwg unodekvietal, o1 Tehwvelakol daopol (kat aiav kot eidikol Saopol) da epappoloviar ota mPOIOVTA MOV anAPWHOUVTAL
010 TMAPOV MAPAPTIHA, OTIC TOCOTNTEG MOU avapépovial yia ke mpoidv, amd v nuepoprnvia déong o€ oYU TOU TaPOVIOg

TPOTOKOA\OU)

Kwdikog O
2013

Meptypagr)

Etjoia mocotta
(o€ TOVOUCG)

Suvteleoti)g dacpoloyikrig
TOGOOTWOTG
(% MEK)

0207 11 90
0207 1290
0207 1310
0207 13 30
0207 13 60
0207 13 99
0207 14 10
0207 14 30
0207 14 50
0207 14 60
0207 14 99

Toulepika

500

20 %

0406 10 20
0406 10 80
0406 30 31
0406 40 50
0406 90 78
0406 90 88
0406 90 99

Tupta

65

30 %

1602 20 90
1602 3211
1602 3219
1602 32 30
1602 32 90
1602 41 10
1602 49 15
1602 49 30
1602 50 31
1602 50 95

Tapaokevaopata pe faon o kpag

130

30 %»
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ITAPAPTHMA I
JTAPAPTHMA Va
Aaopoloyikes napayoprjeeis tov Mavpofouviov yia npoidvta aleiag e Evponaikic 'Evecnc mov avagépoviar eto
apdpo 30 mapaypagog 3 ¢ mapoveag cUpPViag

Ot eoaywyés oto Maupofoivio twv akdloudwv mpoidviwy, kataywyrs Kowodtntag, umokewtal oTi¢ KATOTEP® TOGOOTHCELS:

Kobdikog O , Etfowa nogotta Suvteheotrg dacpoloyikrig
2013 Meprypagn (o€ TOVOUE) T0COOTWONG
1604 13 11 Tapdeleg, mapaokeuaopéves Kat 200 0% (atehng)
160413 19 dratnpnpéveg
1604 13 90
1604 14 11 Tapackevaopata kar KOvoepPes TOVOV Kat 75 0% (ateho)
1604 14 16 nalapidev. G\éta TOVoU YVeoTd ©g
1604 14 18 “kovipa g\Eta”
1604 1511 Tapaockevdopata kat Kovoeppes 30 0% (duty-free)»
1604 1519 OKOULTIPLOV

ITAPAPTHMA 111

(Ipoidvta mov avagépovtar oto dpdpo 25 ¢ EX3)

JTAPAPTHMA Ila TOY TNTPQTOKOAAOY 1

Aacpoloyikés Toc0OTOGES TOU EQappoloviar o epnopebpata,katayoyns Evponaikis 'Eveong, katd v sicayoy
Toug 0t0 Mavpofolvio

Kobdikog O . Emoieg moootnteg Suvteleoti)g dacpoloyikng
2013 Meprypagn (0e Nitpa) T0GOOTOOTNG
2201 Nepd, ota omoia mepthapfavovtar kat T QUOLKA
1) TERVITTa peTtahAik vepa Kal Ta aeplovxa vepd,
Xopis mpoadnkn Caxapng 1 dAwv yAukaviikay
OUTE UPOIATICHEVC.
2201 10 Metah\ikd kat agploiyo vepo 240 000 0%
Ex 2201 90 ANa
2201 90 00 10 Kavovikd @uoikd vepd oe cuokeuaoia 430 000
2202 Nepd, ota onoia mepapfavoviar kar ta 810 000
petaA\Ikd Kot T agplovya Vepd, HE TPOCUNKN
Caxapns 1 AoV yAUKavTIKGY 1) apopaTiopéva, 0 %»
Kkat GAa pn akkooloUya motd, pe eaipeor) Toug
XupoUs @poUtev 1 Aaxavikav g khaong 2009
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ITAPAPTHMA IV

JTAPAPTHMA IV

KEIMENO THX AHAQZHX TIMOAOTIOY

H n\won tipoloyiou, g onoiag To Kelpevo mapatidetal KATOTEP®, TPEMEL VA OUVTAGOETAL GUUQOVA 1€ TIG UTOOT|HEIOOELS.
Qotooo, dev xpewCetar va enavalapfdvoviar ot &v AOyw UTOOT|HEIMCEL.

Boulyapiko keipevo

VI3HOCHTEIIAT Ha NIPOIYKTHTE, OOXBAHATU OT TO3M IOKYMEHT (MuTHMUecKO paspewenyie No ... (1)) meKiapupa, ye OCBEH KbIETO SICHO
e oTGeNnA3aHo APYTo, Te3u MPOIYKTH Ca C .... MpedepeHImaneH npousxor (2).

Iomavixo keipevo

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n° ... (1)) declara que, salvo
indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (2).

Toeyik0 KeIPEVO

Vyvozce vyrobka uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni ... (!)) prohlasuje, Ze kromé zietelné oznacenych maji
tyto vyrobky preferencni pivod v ... (3).

Aavikd Keipevo

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklarer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preferenceoprindelse i ... ().

Teppaviko Keipevo

Der Ausfithrer (Ermachtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erkldrt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

Eodoviko keipevo

Kéesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ... (")) deklareerib, et need tooted on ... (3
sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

ENAviko keipevo

0 eEaywytag v mpoidvtwy mou keAUntoviar and to mapov éyypago [adewa tehwveiou ur apw. ... (1)] dnhaver ot extog edv
dnhovetar cagag dNNoG, Ta TPOIdVTA aUTA Elval TPOTIUNOIAKAS KATAYOYNS ... (2).

Ayy\iko keipevo

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (') declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

TaAAiko Keipevo

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniere n° ... (') déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (2).

Kpoatikd eipevo

Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... (1)) izjavljuje da su, osim ako je drukcije
izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... () preferencijalnog podrijetla.
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Itakixo keipevo

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (")) dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2).

AETOVIKO KelpeVo

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1), deklar¢, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme ... (3.

Aovavikd keipevo

Siame dokumente isvardyty produkty eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenuro-
dyta, tai yra ... (%) preferencinés kilmés produktai.

Ouyypiko Keipevo

A jelen okmdnyban szerepld druk exportSre (vamfelhatalmazdsi szdm: ... (') kijelentem, hogy eltéré egyértelmd jelzés
hidnydban az druk preferencidlis ... (?) szdrmazdstak.

MaltéCiko Keipevo

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (') jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... ().

OMavdiko keipevo

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (?).

ToAwVIKO Keipevo

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okre$lone, produkty te majg ... (3 preferencyjne pochodzenie.

Toptoyakiko keipevo

O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autorizagio aduaneira n.° ... (1)),
declara que, salvo indicacdo expressa em contrario, estes produtos sio de origem preferencial ... (3).

Poupaviko keipevo

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ... (1)) declard ci, exceptand cazul in care
in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald ... (%).

SAofakiko Keipevo

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maji
tieto vyrobky preferencny povod v ... (3).

Shofeviko Kkeipevo

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov $tr. ... () izjavlja, da, razen e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... () poreklo.

DdwAavdikd Keipevo

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (') ilmoittaa, ettd ndmé tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (?).
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Soundiko keipevo
Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (1)) forsikrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ... ursprung ().
Keipevo Tou Mavpofouviou

Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovim dokumentom (carinsko odoborenje br. () izjavljuje da, osim u slucaju kada je
drugacije naznaceno, ovi proizvodi su ... () preferencijalnog porijekla.

)

(Tomog kat npepopnvia)

(Ynoypar tou efayoyéa kadoOg Kal EUKPIVIIG avaypagr] ToU OVORATOG TOU UTOYPAQOVTOS Tr drhwor).)

(") Otav 1 drhwon Tipoloyiou cuvtacoetar and eykekpipévo efaymyta, o appog adeiag TOU eYKEKPIHEVOU eEaymyEea MPEMEL VA avaypageTal oe
aut ) Yéon. ‘Otav n dfhwon tpoloyiou dev cuvtacoetar anod eykekpipévo ekaywyea, ot MeEelg mou mepiéyovtat otig aykuleg mapaleinovrat 1)
0 TpOPAENOHEVOG XDPOG TAPANEVEL KEVOG.

(%) Avaypagetar n katayoyn tov tpoidviev. ‘Otav i dflwon tpoloyiou agopd, ev Ohw 1) ev pépet, mpoiovia , kataywyns Ofoutag kar Mekikiag,
o efayoytag ta mpoodiopiler capdc oto £yypago eni Tou omoiou cuvtacoetar 1 dflwor pe to oUpfolo «CMb.

(%) Ta otoweia autd eivar duvatd va mapaleinovtar av 1) TAPOQYOPIA AUTY TEPLEKETAL GTO 1O10 TO £yypago.

() Zuc meptdoeic mou o ekaywytag dev umoxpeoUtar va unoypdwet, 1) anallayr) and Ty UNOXPEWOT UTIOYPAQNG GUVENAYETAL Kat Ty amaANayr
and TV UTIOXPEWOT] aVaypagiiG TOU OVORATOG TOU UTOYPAPOVTOG.»



	Πρωτόκολλο στη συμφωνία Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους αφενός, και της Δημοκρατίας του Μαυροβουνίου, αφετέρου, ώστε να ληφθεί υπόψη η προσχώρηση της Δημοκρατίας της Κροατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση

